
 

 

HALLELUJAH  (phonétique) 

 

Aïe herde zère woz e sicrète kord zat Dévid pléid’ and it plizz’d ze Lord, 
Bot you don’t rieli caire for miouzic dou you ? 

It goz laïk zis, ze forz, ze fifz, ze maïnorkord, ze médjor lift, ze baffeuld 
king compôsing Hallelouya ....  

Your féiz woz strong’ bot you nïd’d prouf, you sô heur bâzing  on’ ze rouf, 
heur biouti and ze moun laït’ oveur srou you.  Chi taïd’ you tou e kitcheun’ 
tchère, chi brôke your srône and chi cot your hère and from’ your lips’ chi 
drou ze Halleluya .... 

 

Beïbi, av’ bîn hieur’ bifor’, av’ sîn zis roum and av’ wôk’d zis flore. 

Aïe iouz’d tou live elône bifor aïe niou you. 

Av’ sîn your flag on’ ze marbel artch’, lov’ iz not e victri mârtch  it’s e côld 
and it’s  e brôkenn’ Halleluya .....  

 

Mé bi zèr’s e god ebov’, bot ôl aïe éveur leurn’t from lov’ woz hao’ tou 
chout som’bodi hou aoutdrou you..... it’s not e craï  zat you hieur’ at naït’, 
it’s not’ som’bodi hou’z sîn ze laït’ ; it’s e brôkenn’ Halleluya ....  
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